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VICENZA

In ogni momento linteressato, destinatario del messaggio, ha diritto di
opporsi al trattamento per invio di comunicazioni commerciali, di materiale
pubb/icifario o di vendita diretta (1), scrivendo o inviando una e-mail ai
softostanti indirizzi. L'interessato pud, inoltre, esercitare tutti i diritti di
accesso ai propri dati previsti dall’art. 7 del decreto legislativo n. 196/2003,
tra i quali i diritti di reftifica, aggiornamento e cancellazione, inviando un
messaggio all'indirizzo di posta elettronica info@negri-bio.com . Si awvisa
che nel nostro sito www.negri-bio.it é disponibile e considerata letta e
nota l'informativa ai sensi del decreto legislativo n. 196/2003.  Chi fosse
impossibilitato alla lettura ci contatti al numero di telefono 0376 926162.
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La Ditta NEGRI in qualunque momento si riserva il diritto di apportare alla propria
produzione modifiche e miglioramenti ritenuti necessari a suo insindacabile giudizio./
At any fime and at its incontestable discrefion, NEGRI reserves the right to modify and
improve its products, if considered necessary./ Dans n'importe quel moment et & son
jugement sans appel, la maison NEGRI se garde e droit d'apporter des modifications et
des améliorations  ses produits, si considérées nécessaires./ En cualquier momento y a
su incuestionable uicio, la empresa NEGRI tiene el derecho de aportar a su produccién
modificaciones y mejorias consideradas necesarias./ Op elk gewenst moment en naar
haar onbetwistbare discretie, NEGRI behoud zich het recht voor om fe wizigen en
verbeferen van haar producten, indien nodig geacht./ B nio6oe epemss u Ha ceoem
Heocriopumom yemomperuto NEGRI ocmaensem 3a coboU npaso usveHsime u
coBepuEeHcMBosams ceoto MpodyKyuko, ecru 3mo 6ydem coYMeHo HeobXoOUMBIM.
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Heftrio ~ * Benzina
Hlectric : Pefrol
Hecrigue ~ * Fssence

* Benzina + Avviamento elettrico *
Perol + Electric tart
* Essence + Démarrage électrique

Diesel + Electric start

Hécrio  : Gasolina = Gasolina + Arranque eléctrico Diesel + Arranque eléctrico
Flek * Benzi * Benzinmotor + Elekirischer Anloss *  Diesel + Flekirischer Anlass
Hektrisch = Benzinemolor : Benzinemolor + Flekirische start & Diesel + Flekrische start
Hektrika Benzin Benzin + Elekirické startovdni+ Diesel + Flekirické startovini  *
I : G . G + : Diesel+ :

Diesel + Avviamento eleftrico *

Diesel + Démarrage électrique
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Trattore
Tractor
Tracteur
Tractor
Traktor
Trekker
Traktor
Toakmop

> Motocoltivatore

Cultivator
Motoculteur

Einachser

* Motocultor

: Tweewielige frekker

> Pohonnd jednotka

* Kymemugamop
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EEE

Rifivto Organico

Organic waste

Déchet organique

Organischer Abfall

Residuo orgdnico

Organisch afval
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Foglie e siepi Rovi ed arbusti
* Leaves and hedges - Blackberry bushes -

and shrubs

* Ronces ef arbustes *
* Brombeerstriucher

und Biische

- Zarzas y arbustos -
< Bramen en struiken :
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Tronchi
Trunks
Troncs
Stimme
Troncos
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Palme
Palm trees
Palmiers
Palmen
Palmeras
Palmen
Palmy
Mansma
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* Dato dipendente dal tipo di materiale e dalle condizioni di lavoro./ It depends on the kind of material and on
fne wor/(mg conditions./ Ces données peuvent changer se on le fype de matériel et les conditions de travail.
Estos datos pueden cambiar segun el fipo de material y las condiciones de trabajo./ Daten, die von der Art
des Materials und den Arbeitsbedingungen abhéingen./ Deze gegevens ziin afhankelik van het soort materiaal
en de werkomstandigheden./ 370 3asucu ot suna matepuana n or yenosuii prqa
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* Dato dipendente dal fipo di materiale e dalle condizioni di lavoro./ It depends on th : kind of material and on R185BRHP14RI @  Sibow 40 hp14 N
the working conditions./ Ces données peuvent changer selon le fype de matériel et |5 condlitions de travail, R185TRI i bl3 (W9,6)

Estos datos pueden cambiar segun el fipo de material y las condiciones de trabajo / Daten, die von der Art
des Materials und den Arbeitsbedingungen abhdngen./ Deze gegevens zijn afhankeli k van het soort materiaal
en de werkomstandigheden./ 970 3asucuT ot Buga matepuana u ot ycrioswi pyaa.
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* Dato dipendente dal tipo di materiale e dalle condizioni di lavoro./ It depends on the kind of material and on
the working conditions./ Ces données peuvent changer selon le type de matériel et les conditions de fravail.

Estos datos pueden cambiar segun el fipo de material y las condiciones de trabajo./ Daten, die von der Art
des Materials und den Arbeitsbedingungen abhdngen./ Deze gegevens zijn afhankeljjk van het soort materiaal

en de werkomstandigheden./ 970 3asucuT ot Bua matepuana u ot ycriosuit Tpyaa.
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* Dato d|ienc|eme dal fipo di materiale e dalle condmonl di |cvoro /I depencls on the kind of material and on
the working conditions./ Ces données peuventc unger selon le Zpe e mater|e| et |es conditions de travail.
Estos datos pueden cambiar segin el tipo de material y las condiciones de trabajo./ Daten, die von der Art
des Matericls und den Arbeitsbedingungen abhéingen./ Deze gegevens zijn afhankelijk van het soort materical
en de werkomstandigheden./ 370 3asucuT ot Buaa Matepuana v ot ycrosuii Tpyaa.
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#* Dato dipendente dal fipo dj materiale e dalle condizioni di lavoro./ It depends on the kind of material and on

the working conditions./ Ces données peuvent changer selon le fype de matériel et les condlitions de travail.
Estos datos pueden cambiar segun el fipo de material y las condiciones de trabajo./ Daten, die von der Art
des Materials und den Arbeitsbedingungen abhéngen./ Deze gegevens zijn afhankeljjk van het soort materiaal
en de werkomstandigheden./ 970 3asucuT ot Buga matepuana u ot ycrioswit Tpyaa.
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* Dafo dipendente dal fipo di materiale e dalle condizion di lavoro./ It depends on the kind of material and on
the working conditions./ Ces données peuvent changer se on le fype de matériel et les condlitions de travail.
Estos datos pueden cambiar segun el fipo de material y las condiciones de trabajo./ Daten, die von der Art
des Materials und den Arbeitsbedingungen abhéingen. Deze gegevens ziin afankelik van het soort materiaal
en de werkomstandigheden./ 970 3asucu ot suna matepuana n or yenosuii prqa
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* Dafo dipendente dal fipo di materiale e dalle condizion di lavoro./ It depends on the kind of material and on
the working conditions./ Ces données peuvent changer se on le fype de matériel et les conditions de travail.
Estos datos pueden cambiar segun el fipo de material y las condiciones de trabajo./ Daten, die von der Art
des Materials und den Arbeitsbedingungen abhéingen./ Deze gegevens ziin afhankelik van het soort materiaal
en de werkomstandigheden./ 370 3asucu ot suga matepuana u or yenosuii prga
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des Materials und den Arbeitsbedingungen abhéngen./ Deze gegevens zijn afhankelijk van het soort materiaal S60HGX65FI ‘ Honda 6X200 hp6 S5

en de werkomstandigheden./ 970 3asucuT ot Bua matepuana u ot ycriosuit Tpyaa.
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* Dato dipendente dal tipo di materiale e dalle condizioni di lavoro./ It depends on the kind of material and on
the working conditions./ Ces données peuvent changer selon le fype de matériel et les condlitions de travail.
Estos datos pueden cambiar segun el fipo de material y las condiciones de trabajo./ Daten, die von der Art
des Materials und den Arbeitsbedingungen abhéngen./ Deze gegevens zijn afhankeljjk van het soort materiaal
en de werkomstandigheden./ 970 3asucuT ot Buga matepuana u ot ycrioswit Tpyaa.




